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1. CIL PRACE (uvedte, do jaké miry byl splnén):

Je obtizné hovorit o splnéni cile, nebot’ v ivodu prace nebyl stanoven. Jeho stanoveni najdeme az na s. 31,
kde autorka uvadi, Ze ,cilem je prosadit Belgii, aniz by viak pi‘evzala roli Francie nebo zastinila jiné ¢lenské
staty Frankofonie, a navrhnout zpisoby jak zaclenit Belgii, jeji zvla$tnosti, kulturu a jazykové bohatstvi do
ucebnic®. V takto stanoveném cili chybi predev§im upiesnéni, ze by se mélo jednat o ucebnice FLE
(francouzstiny jako ciziho jazyka). Cil byl s urcitymi vyhradami splnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (narognost, tvir&i piistup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost
ptiloh apod.):

Prace obsahuje zpravu o stazi, kterou autorka absolvovala na FF ZCU v Plzni a na gymnaziu Plzeii, a popis
vyzkumu, ktery v ramci své prace provedla. Jedna se o analyzu 10 ucebnic, v nichZ autorka posuzovala
postaveni Francie, Frankofonie a Belgie, a na zakiadé této analyzy navrhla urcita feSeni a vytvorila webové
stranky s autentickymi texty, pribéhy a anekdotami zaméfenymi na Belgii. V praci tedy chybi teoreticky
ramec. Nicméné autorka v ni prokazala tviardi pristup a praci také vhodné doplnila prilohami.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazii na literaturu, graficka tprava, piehlednost
Clenéni kapitol, kvalita tabulek, grafti a ptiloh apod.):

Za néjvEtsi slabinu prace lze povazovat formalni strinku. PiestoZe se jedna o studentku, jejimZ matei'skym
jazykem je francouz$tina, v praci je pomérné velké mnozstvi chyb, a to predevsim ve shodach (s. 11 — un des
temps fort de la formation, s. 13 — suivi de maniére ponctuel, s. 16 — cours de correspondance commerecial, s.
17 — ce qui s’est avérée, s. 20 — s’ensuit les questions, s. 21 — la séance questions-réponses qui avaient été
préalablement préparée, s. 24 — créer des quizz suivants les besoins, les codes correspondants aux réponses
possibles...), dile dochazi ke sméSovani homofon, napf. s. 31 — la Belgique et ces particularités (ses), s. 32 —
sur le territoire ou vie cette langue (vit), L’Union européenne peut dont peut-étre également joué un role...
(donc, jouer), s. 72 — quelques soient les raisons, s. 96 — pour quelques raisons que ce soit (quelles que),
zamnovani malych a velkych pismen (s. 7 — je ne suis pourtant pas francaise, s. 10 — la langue Anglaise).
Nevhodny je i styl, ktery si autorka zvlolila, vykazuje znaky hovorového jazyka, blizi se spiSe mluvenému
projevu. Za nedostatek prace povazuji i fakt, Ze tabulky a obrazky nejsou ¢islované a nejsou doplnény
legendou, v textu pak na né chybi odkazy, a tak se napiiklad stava, Ze autorka na s. 46 zminuje prezidenta
Trumpa, ktery prohlasil, Ze Belgie je krasné evropské mésto, ale prislusny obrazek najdeme az na konci s. 47.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové prace, silné a slabé stranky, originalita
myslenek apod.):

Autorce nelze upfrit snahu co nejsiieji a nejzajimavéji postihnout danou problematiku, nicméné forma, kterou
k tomu zvolila, vykazuje adu nedostatki. Presto lze danou praci doporucit k jeji obhajobé.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna a ti):
Na s. . 37 hovotite 0 DOM-TOM. Jedna se o pojmenovani, které uz neexistuje. Jak se tyto oblasti v sou¢asné
dobé nazyvaji?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA
(vyborng, velmi dobte, dobie, nevyhovél):
Dobie
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